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SATZUNG

der

Deutschen Industrie- und Handelskammer in Marokko (AHK Marokko)

GRUNDLAGEN

Artikel 1 Name und Sitz

(1)

(2)

(3)

(4)

Die Vereinigung filhrt den Namen "Deutsche Industrie- und Handelskammer in Ma-
rokko". Sie wird in dieser Satzung als ,Kammer"“ bezeichnet. Ihre Rechtsverhaltnisse
bestimmen sich nach marokkanischem Recht (Dahir N° 1.58.376 vom 3 Joumada |
1378 (15. November 1958)), der das marokkanische Verbandsrecht regelt und durch
Dahir n° 1-02-206 du 12 joumada | 1423 (23. Juni 2002) gemal Gesetz n°75-00,
abgeandert und ergéanzt wurde, sowie dieser Satzung und alle zugehdrigen rechtli-
chen Bedingungen.

Die Kammer hat ihren Sitz an folgender Adresse: Lot. El Manar, Villa 18, Rue Ahmed
Ben Taher El Menjra, Quartier El Hank, 20160 Casablanca. Auf Entscheidung des
Vorstandes kann der Sitz an jeden anderen Ort in der gleichen Stadt verlegt werden.
Die Errichtung von Geschaftsstellen ist moglich.

Die Kammer ist eine von der Deutschen Industrie- und Handelskammer (DIHK)
anerkannte bilaterale Auslandshandelskammer.

Die Kammersprachen sind Franzosisch und Deutsch.

Artikel 2 Zweck und Aufgaben

(1)

Die Kammer hat drei Hauptaufgaben:

1. Die Handels- und Wirtschaftsbeziehungen zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und dem Konigreich Marokko zu fordern und.die.Interessen der
marokkanischen und deutschen Wirtschaft im jeweils ég?dgren Land
wahrzunehmen und zu schutzen. {?} \‘_g\“,lL b %

2. Die Interessen ihrer Mitglieder zu vertreten. S i

3. Dienstleistungen fur interessierte Unternehmen aus _deﬁlﬁgﬁ@g%@nzubieten,
um damit die wirtschaftlichen Rahmenbedingungen fiig0ffifemehmerniswachstum
und Investitionen im Kdnigreich Marokko auf Basis derihterrghihérischen
Freiheit zu beférdern, und ihren Mitgliedern technische i
Unterstitzungsleistungen, Beratung, Informations- und Fortbildungsangebote
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und andere Leistungen fiir die Entwicklung von Unternehmen und Verbinden
Zu bieten.

(2) Zur Erreichung dieses Zweckes obliegen der Kammer, soweit gesetzlich nichts
anderes bestimmt ist, insbesondere folgende Aufgaben:

a)

b)

c)

d)

9)

h)

bedeutsamen Einrichtungen und Behdrden beider Lander aus

die Erteilung von Auskiinften und Beratungen, insbesondere die Erstellung von
Gutachten, Marktstudien und Berichten:

die Vermittlung, Pflege und Weiterentwicklung von Geschéftsverbindungen
zwischen Unternehmen beider Lander:

die Anbahnung und Pflege von Kontakten zwischen interessierten
Wirtschaftskreisen beider Lander;

die Wahmehmung von wirtschaftichen Interessen der an den
Wirtschaftsbeziehungen Beteiligten bei den deutschen und marokkanischen
Regierungsstellen, Korperschaften des éffentlichen Rechts und Behdrden:

die Sammlung und Weitergabe von Informationen Uber die Wirtschaftssituation
in Deutschland und Marokko, tber Stand und Entwicklung von wirtschafts- und
handelspolitischen Fragen durch Publikationen (Rundschreiben, Jahresberichte,
Merkblatter sowie sonstige Veroffentlichungen);

die Durchfihrung  von  Veranstaltungen  wie Pressekonferenzen,
Informationsseminaren, Symposien und Diskussionen sowie die Teilnahme an
derartigen Veranstaltungen, soweit sie mit dem Satzungszweck vereinbar sind:

der Nachweis von Absatz-, Beschaffungs- und Investitionsmoglichkeiten in
beiden Landern;

die Ubernahme jeder weiteren gesetzlich zulassigen Tatigkeit, die dem in Artikel
2 (1) beschriebenen Satzungszweck dienen:;

sowie der FoOrderung der Zusammenarbeit
nichtkommerziellen Partnern.

Forderung und Unterstiitzung nationaler und interna 1
= II LotEl T."u.aa'.'.‘u'ﬂ:a 18 =
L2l Rue Ahmed BenToher ElMenjia 1,
artier El Han 20180 Casellanady .

Lusammenarbeit mit der
fiir die Kammerarbeit

N s e S

(4) Die Kammer enthalt sich jeder politischen oder weltanschaulichen Betatigung, die
gesetzesgemal politischen Vertretern oder Parteien vorbehalten ist.
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(5)

(6)

Die Kammer berat Mitglieder wie Nicht-Mitglieder gleichermafen. Die Kammer kann
Mitgliedern dabei Sonderkonditionen gewahren.

Die Kammer kann zur Unterstiitzung und Entwicklung ihrer Aktivitaten und
Dienstleistungen im Rahmen der Satzung jegliche Organisation, Verband,
Vereinigung, Verein und juristische Person griinden und sich daran beteiligen.

Artikel 3 Finanzmittel und Vermogen

(1)

Die Kammer erhalt zur Durchfilhrung ihrer Aufgaben finanzielle Mittel, die sich zu-
sammensetzen aus:

— Mitgliedsbeitragen

—  Gebihren fur Dienstleistungen

—  Zuwendungen

— Zinsen und Ertrége aus Vermogensanlagen der Kammer
— sonstigen gesetzlich erlaubten Zuschussen.

Die Kammer wird bei der Erflillung ihrer in Artikel 2 genannten Aufgaben durch eine
Zuwendung der Bundesrepublik Deutschland im Rahmen der AuRenwirtschaftsfor-
derung geférdert. Das Néhere regelt der der Zuwendung zugrunde liegende Ver-
trag.

Die Tatigkeiten und Dienstleistungen der Kammer dienen nicht dem Profit. Die ge-
nerierten Einkinfte miissen fiir die Deckung der Kosten der Kammer und zur Errei-
chung der Ziele gemal Satzung eingesetzt werden. Finanz- und Sachmittel dirfen
nur im Einklang mit den satzungsgemafen Aktivitdten und der Mission der Kammer
eingesetzt werden. Die Prinzipien der Sparsamkeit und Wirtschaftlichkeit mussen
eingehalten werden.

Uber das Vermdgen der Kammer verfiigt der Vorstand im Einvernehmen mit dem
Geschéftsfllhrenden Vorstandsmitglied. Soweit die Kammer zweckgebundene Zu-
wendungen oder Zuschusse erhalt, ist die Verfugung Ubgggig;_;j}_f_l_ih-ttel nur im Rahmen
der Zweckbindung méglich. Das einzelne Mitglied hat kéihe Rechte.an dem Vermé-

P o
L7
gen. L

%

3 L R
f\Verbindiichkaiten noch vor-
Bhiit heermogen wird

A

Das bei der Auflosung der Kammer nach Erfiillung v
handene und nicht durch besondere Zweckbestimmu Vel
auf Vorschlag der Deutschen Industrie- und Handelskari \éi’iDltH;K}ﬁﬂ&rch Be-
schluss der auRerordentlichen Mitgliederversammiung (Artikeli26 Abs. 2) auf eine
Institution mit gleichen oder ahnlichen Aufgaben oder sonstige [nstitutionen, die die
Férderung der deutsch-marokkanischen Wirtschaftsbeziehungen bezwecken, tber-
tragen. Etwaige Rickzahlungsverpflichtungen aufgrund von der Kammer
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geschlossener Zuwendungsvertrage haben vorrangige Geltung gegeniiber anderen
Verwendungen des Vereinsvermégens.

Artikel 4

Haftung

(1) Fur die Verbindlichkeiten der Kammer haftet ausschlieRlich ihr Vermdgen. Jede per-
sonliche Haftung der einzelnen Vorstands- und Kammermitglieder sowie Kammeran-
gestellten firr Verbindlichkeiten ist ausgeschlossen.

(2) Soweit der Kammer Werte Dritter anvertraut werden, ist dariiber ein besonderes Kas-
senbuch zu flihren. Diese Gelder werden auf besondere Bankkonten eingezahlt. Mit-

glieder oder Kunden von Standarddienstleistungen zahlen nicht als Dritte im Sinne
dieses Artikels.

(3) Die Haftung der Mitglieder des Vorstands gegeniiber der Kammer ist auf Vorsatz und
grobe Fahrlassigkeit beschrankt.

| MITGLIEDSCHAFT

Artikel 5

(1) Die

(2)

a)

b)

Arten der Mitgliedschaft

Kammer umfasst;

ordentliche Mitglieder
aulberordentliche Mitglieder
Ehrenmitglieder

Ordentliche Mitglieder kénnen Unternehmen oder Organisationen privaten oder
offentlichen Rechts mit oder ohne Rechtspersonlichkeit mit Sitz in Deutschland
oder in Marokko sein, die an den deutsch-marokkanischen Wirtschaftsbeziehun-

gen nachweislich beteiligt sind und die nachweislich die Zwecke der Kammer un-
terstitzen.

AuBerordentliche Mitglieder kdnnen natirliche oder juristische Personen und
Vereinigungen werden, die nachweislich die Zwecke der Kammer unterstiitzen.

Juristischen oder natiirlichen Personen, die sich um die Férderung der deutsch-
marokkanischen Wirtschaftsbeziehungen sowie die sonstigen Zwecke der Kam-
mer besonders verdient gemacht haben, kann auf Vorschlag des Vorstandes von
der Mitgliederversammiung mit einer Mehrheit von zwei Dritteln der anwesenden
und vertretenen Mitglieder die Ehrenmitgliedschaft verliehen werden.
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Artikel 6 Beginn der Mitgliedschaft

(1) Die Mitgliedschaft beginnt mit dem Zugang des Aufnahmebeschlusses. Ein Recht auf
Aufnahme besteht nicht. Die Aufnahme erfolgt durch Entscheidung des Vorstandes
gemaR Absatz (3). Angestellte der Kammer konnen nicht Mitglied werden.

(2) Die Aufnahme erfolgt aufgrund eines schriftlichen Aufnahmeantrages. Mit dem An-
trag erkennt der Bewerber fur den Fall seiner Aufnahme die Satzung an.

(3) Uber die Aufnahme entscheidet der Vorstand mit einfacher Mehrheit. Der Vorstand
kann die Aufgabe dem Geschéaftsfiihrenden Vorstandsmitglied Gbertragen.

(4) Die Entscheidung des Vorstandes ist dem Antragsteller schriftlich durch die Kammer
mitzuteilen. Der Vorstand ist nicht verpflichtet, seine Entscheidung zu begriinden.

Artikel 7 Ende der Mitgliedschaft

(1) Die Mitgliedschaft erlischt durch den Tod, Austritt, Ausschluss, Liquidation oder Uber-
tragung einer Firma, durch jede Anderung der Rechtsform einer Gesellschaft oder
einer Personenvereinigung.

2)

a) Der Austritt ist nur zum Ende eines Geschéftsjahres und nach Zahlung ggf. noch
ausstehender Mitgliedsbeitrage mdoglich. Der Austrittswunsch muss spatestens
drei Monate vor Ablauf des Geschéaftsjahres gegeniiber dem Vorstand schriftlich
erklart werden.

b) Die Austrittserklarung hat auf die Mitgliedschaftspflichten bis zum Ende des Ge-
schéftsjahres keinen Einfluss, insbesondere bleibt die Pflicht zur Beitragszahlung
bis dahin bestehen.

c) Der Vorstand kann von der Einhaltung der Drei-Monatsfrist absehen, wenn die
Griinde, die zur Austrittserklarung gefiihrt haben, dies als vertretbar erscheinen
lassen.

a) Falls ein Mitglieder seinen Mitgliedsbeitrag nicht bezahlt obwohl er neben der
Rechnung bereits zwei weitere schriftliche Zahlungsauﬁo[ggqgudngen erhalten hat,
erlischt seine Mitgliedschaft automatisch nach einer Fristyvenzwétdlonaten nach
der zweiten Zahlungsaufforderung. Die Pflicht zur B&ir ung

raum der Mitgliedschaft bleibt bestehen.
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b) Binnen der Frist zwischen Rechnung und Zahlung des Beitrages haben Mitglieder

keinen Zugang zu Dienstleistungen oder Aktivitaten, die nur Mitgliedern vorbe-
halten sind, einschlieRlich der Voliversammlungen.

c¢) Der Vorstand kann ein Mitglied mit der Mehrheit von zwei Dritteln seiner Mitglie-
der aus der Kammer ausschlieRen, wenn ein wichtiger Grund vorliegt. Als wichti-
ger Grund gelten insbesondere

- Auflésung, Ubernahme oder gerichtliche Liquidation eines Kammermit-
glieds;

—  Schwerwiegende VerstoRe gegen die Regeln der Ethik, Ehre und Redlich-
keit;

- Schwerwiegende VerstoRe gegen die Satzung oder die Geschaftsordnung
der Kammer.

d) Nach dem Bekanntwerden etwaiger Ausschlussgriinde hat der Prasident das Mit-
glied unverziiglich schriftlich aufzufordern, innerhalb einer angemessenen Frist
zu den erhobenen Vorwlrfen schriftlich oder per E-mail Stellung zu nehmen. Das
betroffene Mitglied hat das Recht, sich gegentiiber dem Vorstand auch miindlich
zu auBern. Der Président gibt dem Mitglied die Entscheidung des Vorstandes
durch Einschreibebrief mit Empfangsbestatigung an die letzte, der Kammer mit-
geteilten Adresse bekannt. Mit der Aufgabe des eingeschriebenen Briefes gilt der
Ausschluss als erfolgt.

e) Ein Ausschluss begrindet keinen Anspruch auf Riickerstattung gezahlter Mit-
gliedsbeitrage oder sonstige Anspriiche auf Eigentum der Kammer.

Artikel 8 Rechte der Mitglieder

(1) Die Mitglieder, die ihren Mitgliedsbeitrag entrichtet haben, haben das Recht, an der
Mitgliederversammlung teilzunehmen, Antrage zu stellen und das Stimmrecht unter
den Voraussetzungen des folgenden Absatzes auszuliben:

(2) Jedes ordentliche Mitglied, welches seinen laufenden Beitrag entrichtet hat, hat in der
Mitgliederversammlung eine Stimme. Juristische Personen oder Personengemein-
schaften Uben ihr Stimmrecht durch ihre gesetzlichen Vertreter aus.

(3) Das Stimmrecht kann durch namentliche schriftliche Voll O{ -aufrein’anderes or-
dentliches Mitglied lbertragen werden. Die entsprechefigen|Voll aﬁhtéip sind der
Geschaftsflihrung spatestens vor dem Beginn einer Mitg

; liederversainlung zu iber-
geben. Die Ubertragung von mehr als vier Stimmen auf IQ)@ -J;}zuléissig.

\B\ A
(4) Die Mitglieder haben einen Anspruch auf Unterstiitzung un‘&?ﬁr jﬁjﬁg durch die Kam-
mer in allen Angelegenheiten, die im Rahmen des Kammerziveckes liegen. Diese

6
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Dienstleistungen der Kammer einschlieBlich ihrer Veroffentlichungen stehen den Mit-
gliedern grundsétzlich zu Vorzugspreisen, in vom Geschaftsfihrenden Vorstandsmit-
glied festgelegten Ausnahmeféllen unentgeltlich, zur Verfigung.

(5) Mitglieder, weder aktive Mitglieder noch Mitglieder, die ihre Mitgliedschaft aus irgend-
einem Grund verloren oder beendet haben, kénnen unter keinen Umsténden Anspri-
che auf das gesamte oder einen Teil des Vermdgens und Eigentums der Kammer
geltend machen oder ihre gezahlten Beitrége ganz oder teilweise zuruckerhalten.

Artikel 9 Pflichten der Mitglieder

(1) Die Mitglieder unterstiitzen die Kammer bei der Erreichung ihrer Ziele und der Erful-
lung ihrer Aufgaben. Sie verpflichten sich, die Satzung einzuhalten und die Be-
schliisse der Kammerorgane zu befolgen. Mitglieder der Kammer durfen keine Kon-
kurrenz zu den satzungsgemaRen Aktivitaten der Kammer entfalten.

(2) Die Mitglieder sind zur Zahlung von Jahresbeitrdgen verpflichtet. Der Jahresbeitrag
kann aufgrund eines Vorstandsbeschlusses auch in Teilbetragen erhoben werden.
Der Beitrag fiir auierordentliche Mitglieder darf htchstens ein Drittel unter dem Bei-
trag fur ordentliche Mitglieder liegen. Ehrenmitglieder sind von der Beitragspflicht be-
freit. Der Jahresbeitrag ist zu Beginn des Geschaftsjahres féllig und bis spatestens
31.03. des laufenden Geschéftsjahres zu zahlen.

il MITGLIEDERVERSAMMLUNG
Artikel 10  Stellung der Mitgliederversammlung

(1) Die Mitgliederversammlung ist das oberste Organ der Kammer.

(2) Die Mitgliederversammlung umfasst alle Mitglieder der Kammer.die.
beitrag entrichtet haben. f o
W

Artikel 11 Ordentliche Mitgliederversammliung

einem anderen Ort in Marokko statt.

(2) Die ordentliche Mitgliederversammlung wir von der Geschéftsflihrung auf Anfrage
des Prasidenten einberufen.
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(3)

(4)

®)

(6)

)

(8)

(9)

Die Bekanntmachungen mit der Tagesordnung erfolgen mindestens fiinfzehn (15)

Tage vor dem geplanten Datum der Versammlung per Post, E-Mail oder auf andere
geeignete Weise.

Die ordentliche Mitgliederversammlung ist nur beschlussfahig, wenn mindestens ein

Drittel (1/3) der Mitglieder, die ihren Mitgliedsbeitrag bezahlt haben, anwesend oder
vertreten sind.

Falls die ordentliche Mitgliederversammlung nach der ersten Einberufung nicht das
notwendige Quorum erreicht, findet eine zweite ordentliche Mitgliederversammlung
mit der selben Tagesordnung am selben Tag binnen zwei Stunden nach Feststellung
des Quorums statt, die unabhangig von der Anzahl der anwesenden oder vertretenen
Mitgliedern unbeschrankt beschlussfahig ist, jedoch nur die Tagesordnungspunkte
der ersten Einberufung besprechen und beschlieRen darf.

Den Vorsitz in der ordentlichen Mitgliederversammlung fiihrt der Président oder, in
dessen Abwesenheit, der Vizeprésident, oder, in dessen Abwesenheit das alteste
anwesende Mitglied des Vorstandes. Die Versammlung kann auch einen Sitzungs-
prasidenten wahlen.

Entscheidungen werden mit einfacher Mehrheit der abgegebenen Stimmen der an-

wesenden und vertretenen Mitglieder getroffen. Im Fall von Stimmengleichheit ent-
scheidet die Stimme des Prasidenten.

Als anwesend gelten Mitglieder, die per Videokonferenz oder vergleichbaren Syste-
men zugeschaltet sind, sofern ihre Identitat Gberpriift werden kann.

Die Protokolle der ordentlichen Mitgliederversammlung benennen jeden technischen
Vorfall in Bezug auf das Videokonferenzsystem, der den Ablauf der Sitzung beein-
flusst.

(10) Der ordentlichen Mitgliederversammlung obliegen neben den gesetzlichen Aufga-

ben insbesondere die

— Entgegennahme des Vorstandsberichts T
— Entgegennahme des Jahresabschlusses des abgelaufen @Qschéﬁsjahres
und Entlastung des Vorstandes; ) = i \;‘

&4

— Entgegennahme des Berichts des Wirtschaftsprﬁ_férs;Lf:jgiﬂ_—,m;igaga 2

—  Wahl der Mitglieder des Vorstandes fiir eine Ma’g‘ndéttf!t?‘ﬁq@fg#grgn das maxi-
mal einmal verlangert werden kann; \ A Tehsa12 522 2980011 ;‘“ .

— Entscheidung Uber alle Fragen, die tber die Befugr;ﬁ-ssgﬁé"sﬂi@;éta’ndes hinaus-
gehen; NI

— Wahl des Prasidenten auf Empfehlung des Vorstandes ;

—  Bestimmung des Wirtschaftsprlfers, der nicht Mitglied im Vorstand sein darf, fiir
ein Mandat von drei Jahren, das nicht verlangert werden kann:

oA
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—  Wahl der Mitglieder der Schiedskommission gemaf Art. 25 dieser Satzung;

—  Festsetzung der Beitrage fiir das kommende Geschéftsjahr auf Vorschlag des
Vorstandes;

—  Entscheidung von Antrdgen, aufter Mitgliedsantrage;

— Nominierung von Ehrenmitgliedern.

(11) Die Protokolle der ordentlichen Mitgliederversammlungen werden in einem speziel-

len Register erfasst und vom Présidenten, dem geschéftsfiihrenden Vorstandsmit-
glied und einem weiteren Mitglied des Vorstandes unterschrieben.

Artikel 12 AuBerordentliche Mitgliederversammiung

(1)

(2)

3)

“4)

(5)

(6)

Die auRerordentliche Mitgliederversammlung kann auf Antrag von mehr als einem
Funftel (1/5) der Mitglieder, die ihren Mitgliedsbeitrag bezahlt haben, oder zwei Drit-
teln der Mitglieder des Vorstandes, durch den Prasidenten oder den Vorstand einbe-
rufen werden. Nur Mitglieder, die ihren Mitgliedsbeitrag entrichtet haben, sind teilnah-
meberechtigt.

Die auRerordentliche Mitgliederversammlung kann nur dann giltig beschliel3en,
wenn mindestens die Halfte derer Mitglieder, die ihren Mitgliedsbeitrag bezahlt ha-
ben, anwesend oder vertreten sind.

Wird dieses Quorum nicht erreicht, muss innerhalb einer Frist von bis zu zwei (2)
Monaten eine neue aufRerordentliche Mitgliederversammlung einberufen werden, die
jedoch nur die Tagesordnungspunkte der ersten Einberufung besprechen und be-
schlieRen darf. Diese zweite Mitgliederversammlung kann nur dann gultig beschlie-
Ren, wenn mindestens ein Viertel (1/4) der Mitglieder anwesend oder vertreten sind.

Falls die auBerordentliche Mitgliederversammiung nach der zweiten Einberufung
nicht das notwendige Quorum erreicht, findet eine dritte auRerordentliche Mitglieder-
versammlung mit der selben Tagesordnung am selben Tag binnen zwei Stunden
nach Feststellung des Quorums statt, die unabhangig von der Anzahl der anwesen-
den oder vertretenen Mitgliedern unbeschrankt beschlussfahig ist, jedoch nur die Ta-
gesordnungspunkte der ersten Einberufung besprechen und beschlieRen darf.

Als anwesend gelten Mitglieder, die per Videokonferenz oder vergleichbaren Syste-
men zugeschaltet sind, sofern ihre Identitat Gberpriift werden kann.

beeinflusst.

Deutsche Industrie- und Handelskammer in Marokko - DIHK | Chambre All 1de de C et d'l ie au Maroc
Lot. El Manar, Villa 18 | Rus Ahmed Ben Taher El Menjra | Quartier E| Hank | 20160 Caa&blanca
Tél +212 522 42 94 00/01 | E-Mail : infoi@marckko.ahk.de | Internet : hitp:/imarokko.ahk.de
I.F, 2079 0995 | C.MN.S.5. 256 8478 | ICE 0021 8950 9000 004 | DUNS 353 694 528



" A H Deutsche Industrie- und
j Handelskammer in Marokko
1) Chambre Allemande de Commerce
et d'Industrie au Maroc

(7) In allen auferordentlichen Mitgliederversammiungen werden Beschiiisse mit einer

Zweidrittelmehrheit der Stimmen der anwesenden oder vertretenen Mitglieder ge-
fasst.

(8) Die auflerordentliche Mitgliederversammiung ist befugt, den Sitz der Kammer an ei-
nen anderen Ort innerhalb Marokkos zu verlegen.

(9) Die auerordentliche Mitgliederversammlung ist befugt, die Auflésung der Kammer
zu beschlieflen (s. Art. 27).

(10) Jede Satzungsanderung, die von der auRerordentlichen Mitgliederversammiung be-

schlossen wird, muss beim Sitz der 6rtlichen Verwaltungsbehérde, in deren Verwal-
tungsbezirk die Kammer angesiedelt ist, direkt oder durch Vermittlung eines Gerichts-
voliziehers gemaR Art Artikel 5 des Dahir Nr. 1-58-376, der das Vereinigungsrecht
regelt, regelkonform deklariert werden (s. Art. 26).

(11) Die Protokolle der ordentlichen Mitgliederversammiungen werden in einem speziel-
len Register erfasst und vom Prasidenten, dem geschaftsfihrenden Vorstandsmit-
glied und einem weiteren Mitglied des Vorstandes unterschrieben.

IV VORSTAND

Artikel 13 Aufgaben

(1) Der Vorstand fordert die Aufgaben der Kammer, achtet auf die Einhaltung des Zwe-
ckes, beschlieft die Richtlinien fiir die Leitung und wahrt die Interessen der Mitglie-
der. Er handelt unter Beachtung der Beschliisse der Mitgliederversammlung und der

Vereinbarungen, die der Anerkennung der Kammer gem. Artikel 1 Abs. 3 zugrunde
liegen.

(2)

Dem Vorstand obliegen neben den Aufgaben gemaR Art. 13 (1) insbesondere:

Vorschlage auf Festsetzung der Mitgliedsbeitrage durch die Mitgliederversamm-
lung auf Vorschlag des Geschaftsfilhrenden Vorstandsmitgliedes;

Bestimmung des Vizeprasidenten aus der Mitte seiner Mitglieder;
Berichterstattung an die Mitgliederversammiung; die E tellung der Berichte
kann an das Geschéftsfiihrende Vorstandsmitglied delégiert werden;
Festsetzung einer Gebuhrenordnung und Honora ,J_;’.i"s-"‘%ﬁpien?@ﬂ“ésgtungen der
Kammer auf Vorschlag des Geschéftsfiihrenden / f_féta ,&ﬁmi&gﬁedé&
Entscheidung tiber Aufnahme und Ausschluss von:Vitgliedernzii |-
Prifung des Wirtschaftsplanes fiir das Geschéﬂsjei{:’ (e
den Vorstandsmitglied vorgelegt wird:; NN fasc 21251 481 71
Verfugung tber das Vermogen im Einvernehmen mit'dem-Gesshaftsfiihrenden
Vorstandsmitglied (Artikel 3 Abs. 2); b

Qﬁéftsfﬂhren-
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— Einstellung des Geschéftsfilhrenden Vorstandsmitgliedes unter Berlcksichti-
gung der Vereinbarungen mit der DIHK.

(3) Im Ubrigen ist der Vorstand zustandig fiir alle Fragen, die nicht ausdriicklich der Mit-
gliederversammlung oder der Geschéftsfiihrung durch Gesetz oder diese Satzung
vorbehalten sind.

Artikel 14 Zusammensetzung

(1) Der Vorstand setzt sich aus ordentlichen Mitgliedern wie folgt zusammen:

—  zur Halfte aus Vertretern von Unternehmungen mit deutschem Kapital oder Ka-
pitalanteil, Organisationen privaten oder offentlichen Rechts mit oder ohne
Rechtspersonlichkeit mit Sitz in Deutschland, die an den deutsch-marokkani-
schen Wirtschaftsbeziehungen nachweislich beteiligt sind,

—  zur Halfte aus Vertretern marokkanischer Unternehmen, die nachweislich die
deutsch-marokkanischen Wirtschaftsbeziehungen unterstitzen, sowie

— ergénzt um das von der DIHK entsandte deutsche Geschéftsfilhrende Vor-
standsmitglied.

(2) Dem Vorstand darf nicht mehr als ein Vertreter eines Mitgliedsunternehmens ange-
horen.

(3) Vorstandsmitglieder missen einen giltigen Aufenthaltstitel fur Marokko haben.

(4) Geschlechterparitat wird so weit wie mdglich angestrebt.

(5) Mitglieder des Vorstandes handeln als Einzelpersonen; die von ihnen vertretenen
Mitgliedsunternehmen beeinflussen sie nicht und Gbernehmen keine Verantwortung

fur ihr Handeln.

(6) Im Falle, dass ein Vorstandsmitglied sein/ihr Mitgliedsunternehmen verlasst bzw.
nicht mehr vertritt, erlischt gleichzeitig das Vorstandsmandat.

(7) Ein Vorstandsmandat kann nicht an einen Nachfolger im Mitglie __untemehmen ab-
getreten werden, ohne dass das satzungsgemaf vorgeschrieb ,\ne Wahlverfahren
durchlaufen wird. (Y 25N

(8) Den Vorsitz filhrt der Prasident, im Falle seiner Verhinderung ek

Vizepra dem Slnd
beide verhindert, fuhrt das alteste Vorstandsmitglied den Vorsitz

T
(9) Die Vorstandsmitglieder iiben ihre Tatigkeit ehrenamtlich und unentgeftiich aus. Ihr
Amt ist ein personliches Amt, eine Vertretung ist nicht mdglich.

11
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(10) Jedes Mitglied der Kammer und des Vorstandes kénnen Vorschlage flr die Wahl
von Vorstandsmitgliedern aus dem Kreise der stimmberechtigten Mitglieder (Artikel 8
Abs. 2) einreichen. Die Vorschlage miissen den Mitgliedern zusammen mit der Ein-
ladung zu der ordentlichen Mitgliederversammlung zugehen.

(11) Scheidet ein Vorstandsmitglied vor Ablauf seiner Amtszeit aus dem Vorstand aus,
insbesondere durch Riicktritt, der dem Prasidenten gegen Empfangsbestatigung mit-
geteilt werden muss, so kann der Vorstand bis zur nachsten ordentlichen Mitglieder-
versammlung ein ordentliches Mitglied aus den Mitgliedern, die dies beantragen und
deren Beitragszahlungen auf dem Laufenden sind, in den Vorstand kooptieren.

(12) Die Vorschlage der Kandidaten zur Besetzung von vakanten Positionen im Vorstand
mussen den in diesem Artikel Abs. 1 vorgesehenen Zusammensetzungsanforderun-
gen in dem Sinne entsprechen, dass die Qualitit des ausgeschiedenen Mitglieds be-
rucksichtigt werden (Vertreter deutscher oder marokkanischer Mitglieder). Ein koop-
tiertes Mitglied behalt sein Amt bis zur nachsten ordentlichen Mitgliederversammiung.

(13) Einmalige direkte Wiederwahl ist méglich mit Ausnahme des Artikel 17 Abs. 1.

(14) Ehemalige Vorstandsmitglieder diirfen frilhestens nach einem Jahr wieder in den
Vorstand eintreten, ob durch Kooptierung oder Wahl.

(15) Die Teilnahme an Vorstandsitzungen ist fiir Mitglieder des Vorstandes verpflich-
tend. Wiederholte Abwesenheit ohne hinreichenden Grund bei drei oder mehr Sit-
zungen in einem Jahr gilt als freiwillige Niederlegung des Mandats.

(16) Vorstandsmitglieder sind an einen Ethik-Kodex gebunden, der di

Kammermitglieder wabhrt. /I,;«
Artikel 15  Ausschluss von Vorstandsmitgliedern \ /

(1) Ein Mitglied des Vorstandes kann in folgenden Fallen ausgeschlossen werden:-”

— Schwerwiegende Verletzung der in Artikel 13 festgelegten Pflichten und Zustin-
digkeiten;

— VerstoR gegen den in Artikel 14 Absatz 10 genannten Ethikkodex:

— Verhaltensweisen, die den Interessen der Kammer oder ihrer Mitglieder scha-
den;

— Nichteinhaltung der Beschliisse der Generalversammlung oder der in Artikel 13
Absatz 1 genannten Vereinbarungen:

— Ungerechtfertigtes Fembleiben von drei oder mehr Sitzungen in einem Jahr ge-
mal Artikel 14 Absatz 15:

— Verlust des Status des Vertreters des Kammermitglieds gemaR Artikel 14 Absatz
1.

12
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(2) Der Ausschluss eines Mitglieds kann vom Présidenten, dem Vizeprasidenten, dem
geschaftsfilhrenden Vorstandsmitglied oder von einem Drittel (1/3) der Mitglieder
des Vorstands vorgeschlagen werden.

(3) Das betroffene Mitglied hat das Recht, in der Vorstandsitzung seine Erklarungen
vorzutragen und sich zu verteidigen. Er kann eine schriftliche Erklarung abgeben
oder in einer Anhérung mindlich sprechen.

(4) Der Entscheid tber den Ausschluss muss mit einer Zweidrittelmehrheit (2/3) der an-
wesenden Mitglieder des Vorstandes gefasst werden.

(5) Der Ausschluss eines Mitglieds hat zur Folge, dass sein Sitz im Vorstand sofort frei
wird.

Artikel 16  Sitzungen, Beschliisse, Protokolle

(1) Die Sitzungen des Vorstandes, die physisch und/oder online per Videokonferenz ge-
halten werden, werden vom Prasidenten einberufen und geleitet. Vorstandssitzungen
sollen regelmaRig, mindestens viermal jahrlich stattfinden. Die Einladungen zu den
Sitzungen miissen spatestens zehn Tage vor dem Sitzungstermin unter Angabe der
Tagesordnung abgesandt sein.

(2) In dringenden Angelegenheiten kann die Einladung miindlich erfolgen und von der
Einhaltung der Frist abgesehen werden. Die konstituierende Sitzung des Vorstandes
soll in unmittelbarem Anschluss an die ordentliche Mitgliederversammlung, spates-
tens jedoch innerhalb der darauffolgenden Woche stattfinden.

(3) Der Vorstand ist beschlussfahig, wenn mindestens die Halfte der Vorstandsmitglieder
anwesend ist. Beschliisse werden mit einfacher Stimmenmehrheit gefasst. Bei Stim-
mengleichheit entscheidet die Stimme des Prasidenten. Abstimmungen im schriftli-
chen Umlaufverfahren sind zulassig.

(4) Uber die Sitzungen des Vorstandes, die vertraulich sind, wird von dem Geschaftsfih-
renden Vorstandsmitglied oder seinem Stellvertreter ein Protokoll erstellt, das von
dem Prasidenten und einem weiteren Vorstandsmitglied oder, bei-Abwesenheit des
Prasidenten von zwei Vorstandsmitgliedem, unterzeichnet und-den Vorstandsmitglie-
dern zugesandt wird. In der folgenden Sitzung ist es vom Vof:?ignd genehmigt..

L@l 2

Artikel 17 Président

QAN
(1) Der Prasident wird als Mitglied des Vorstandes von der ordentlichen“Mifgliederver-

o)

sammlung aus der Mitte der Mitglieder, die ihren Mitgliedsbeitrag-bezahlt haben,
13
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unmittelbar auf die Dauer von zwei Jahren gewénhit. Er wird der Mitgliederversamm-
lung vom Vorstand vorgeschlagen.

(2) Dem Vorstand obliegt es, der Mitgliederversammiung den Prasidenten vorzuschla-
gen, der von dieser gewahlt werden kann, wobei zu berlicksichtigen ist, dass er (ber
eine gewisse Glaubwirdigkeit und eine Persénlichkeit verfiigen muss, die es ihm er-
maglicht, seine Aufgaben als Prasident wahrzunehmen und insbesondere die Dar-
stellung der deutsch-marokkanischen Wirtschaftsbeziehungen.

(3) Sobald ein Kandidat vom Vorstand vorgeschlagen wird, wird er der ordentlichen Mit-
gliederversammlung zur Abstimmung vorgelegt, um sicherzustellen, dass die Ent-

scheidung (ber die Wahl des Prasidenten von der Gemeinschaft der Mitglieder der
Kammer getroffen wird.

(4) Inderzur Wahl des Prasidenten einberufenen Mitgliederversammlung haben die Mit-
glieder vor der Abstimmung Gelegenheit, den vom Prasidium vorgeschlagenen Kan-
didaten und insbesondere seine Qualifikationen zu priifen.

(5) Die Amtszeit des Prasidenten endet mit dem Ende der Sitzung der ordentlichen Mit-
gliederversammlung, die zur Feststellung des Jahresabschlusses fiir das letzte Ge-
schaftsjahr einberufen wurde und in dem Jahr abgehalten wurde, in dem das ge-
nannte Mandat endet.

(6) Der scheidende Prasident kann wiedergewdhit werden, darf jedoch nicht mehr als
zwei (2) mal hintereinander wiedergewahlt werden.

(7) Am Ende jeder Amtszeit des Présidenten obliegt es dem Vorstand, bei der nachsten
ordentlichen Mitgliederversammlung die Kandidatur der fir das Amt des Prasidenten
gewahlten Person erneut vorzustellen.

(8) Ehemalige Prasidenten diirfen friihestens nach einem Jahr wieder in den Vorstand

eintreten, ob als reguldres Vorstandsmitglied oder Prasident, ob durch Kooptierung
oder Wahl.

(9) Im Falle seiner Verhinderung wird der Prasident durch den Vizeprasidenten vertreten.

,,,,,

(10) Der Prasident und das Geschaftsfiihrende Vorstandsmitgligﬁ
gegenuber Dritten.

vertreten die Kammer

Artikel 18 Ehrenprasident

(1) Der Ehrenprasident ist ein Ehrenamt. Er wird von der c;”rdgnt;liciiévh_Mitgliederver-
sammlung auf Vorschlag des Vorstandes in Anerkennung séiner herausragenden
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Verdienste um den Verein und die Forderung der deutsch-marokkanischen Wirt-
schaftsbeziehungen auf unbestimmte Zeit gewahit.

(2) Der Ehrenprésident ubt innerhalb des Vereins keine exekutiven oder leitenden Funk-
tionen aus. Seine Rolle ist rein symbolisch und beratend. Er kann die Kammer bei
besonderen Veranstaltungen vertreten und tragt dazu bei, die Beziehungen zu Inte-
ressengruppen zu starken.

(3) Der Ehrenprasident kann auf Einladung des Vorstandes an den Vorstandssitzungen
teilnehmen. Seine Anwesenheit ist beratend und er hat kein Stimmrecht.

(4) Der Status des Ehrenprasidenten kann nicht mit exekutiven Funktionen wie denen
des Prasidenten, des Vizeprasidenten oder des amtierenden Vorstandsmitglieds
kombiniert werden.

(5) Die Amtszeit des Ehrenprasidenten kann entweder durch Tod, freiwilligen Rucktritt
an den Vorstand oder durch vom Vorstand beschlossene Abberufung enden.

Artikel 19 Schatzmeister

Der Vorstand wahlt aus seiner Mitte einen Schatzmeister flir maximal zwei (2) Man-
date von jeweils zwei Jahren. Der Schatzmeister (iberwacht das Finanzwesen der
Kammer. Er soll das Geschéaftsfihrende Vorstandsmitglied und den Vorstand bei der
Aufstellung des Haushaltsplanes beraten, die Buchfiihrung kursorisch Uberprifen
und bei der Erstellung der Bilanz beratend helfen. Der Schatzmeister ist neben dem
Geschaftsfilhrenden Vorstandsmitglied Ansprechpartner fur den Wirtschaftsprifer.

Artikel 20 Beirat, Ausschiisse

(1) Der Prasident kann auf Beschluss des Vorstandes ordentliche sowie auerordentli-
che Mitglieder in einen Beirat zur Unterstlitzung des Vorstandes rufen. Der Beirat hat
beratende Funktion; er wird vom Prasidenten oder, im Falle seiner Verhinderung, vom
Vizeprasidenten einberufen und geleitet.

(2) Zur Bearbeitung bestimmter Angelegenheiten kénnen auf Beschluss des Vorstandes
besondere Ausschusse gebildet werden. Den Vorsitz des Ausschusses fiihrt ein vom
Prasidenten zu ernennender Beauftragter, der dem Vorstand Gber die Arbeit des Aus-
schusses berichtet. P g N
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Artikel 21  Vertretung

(1) Die Kammer wird gerichtlich und auRergerichtlich, soweit durch Gesetz nicht anders

bestimmt ist, gemeinsam durch den Présidenten und das Geschaftsfilhrende Vor-
standsmitglied vertreten.

(2) Durch Vorstandsbeschluss kann festgelegt werden, dass bei Geschéften, welche die
Kammer verpflichten oder das Vermégen der Kammer belasten, oder bei Zahlungs-
auftragen abweichend von Abs. 1 das geschaftsfilhrende Vorstandsmitglied zusam-
men mit dem/der Schatzmeister/in oder zusammen mit einem vom ihm bestimmte/n
Mitarbeiter/in der Kammer zeichnet. Naheres wird durch eine Richtlinie zur Vertre-
tungs- und Zeichnungsbefugnis geregelt, die vom Vorstand auf Vorschlag des Ge-
schaftsfuhrenden Vorstandsmitglieds beschlossen wird. In dem Vorstandsbeschluss
sind die Wertgrenzen fiir die jeweilige Zeichnungsbefugnis zu bestimmen. Im Falle
der Abwesenheit des Présidenten und/oder des Geschaftsfiihrenden Vorstandsmit-

glieds muss gewahrleistet sein, dass deren Vertreter gemeinschaftlich und paritatisch
handeln.

V  GESCHAFTSFUHRUNG
Artikel 22 Geschéftsfiihrendes Vorstandsmitglied / Mitarbeiter

(1) Das Geschaftsflinrende Vorstandsmitglied gehért dem Vorstand an. Es ist fiir die

Fuhrung der laufenden und taglichen Angelegenheiten des Vorstandes verantwort-
lich.

(2) Das Geschéftsfiihrende Vorstandsmitglied ist fiir alle laufenden Geschéfte im Rah-

men dieser Satzung, der Richtlinien des Vorstandes und der Vereinbarung mit der
DIHK verantwortlich.

(3) Alle Mitarbeiter, einschlielich der von der DIHK entsandten Mitarbeiter, werden vom
Geschéftsfiihrenden Vorstandsmitglied eingestellt. Das Geschéftsfilhrende Vor-
standsmitglied kann einen leitenden Angestellten nach Anhérung des Vorstandes zu
seinem Stellvertreter bestellen.

(4) Das Geschaftsfuhrende Vorstandsmitglied ist fiir die Aufstellung des Budgets in Ab-
stimmung mit der DIHK und flir die laufende Budgetkontrolle verantwortlich.

(5) An den Sitzungen des Vorstandes, der Beirate und Ausschisse nehmen das Ge-
schaftsfihrende Vorstandsmitglied und / oder sein Stellvertréter-eil.... o

4

i -\_”."‘.
(6) Alle Mitarbeiter der Kammer uben ihre Tétigkeit nach dem Gru

]

tivitat, Unparteilichkeit, Vertraulichkeit und Neutralitat aus.

N AT
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(7) Das Geschéftsfilhrende Vorstandsmitglied hat ein Einspruchsrecht gegentber Be-
schliissen, die nicht in Ubereinstimmung mit den satzungsméRigen Aufgaben oder
den Vereinbarungen mit der DIHK sind oder die nicht durch den genehmigten Wirt-
schaftsplan der Kammer gedeckt sind.

Vi RECHNUNGSWESEN
Artikel 23 Haushaltsjahr, Inventar, Budget
(1) Haushaltsjahr ist das Kalenderjahr, d. h. vom 1. Januar bis zum 31. Dezember.

(2) Der Vorstand muss jedes Jahr zum 31. Dezember eine Bilanz der Aktiva und Passiva
der Kammer erstellen.

(3) Der Vorstand stellt ferner jahrlich den Gesamthaushaltsplan auf und legt Art und Um-
fang der einzelnen Einnahmen und Ausgaben fest.

(4) Die Genehmigung des Inventars des Vorjahres und des Haushaltsplans fur das lau-
fende Jahr wird vom Direktorium nach den in dieser Satzung vorgesehenen Regeln
fur Beschlussféahigkeit und Mehrheit genehmigt.

(5) Der Jahresabschluss fiir jedes Geschéftsjahr wird der orgehtllchen Hauptversamm-
lung zur Genehmigung vorgelegt. [T LN

Artikel 24  Wirtschaftsprifer

(1) Uber den Jahresabschluss der Kammer muss ein von derﬁb\kﬁg{iederversammlung
bestellter Wirtschaftspriifer Bericht erstatten. In diesem Fall stellt'der Prufer die Ord-
nungsmaRigkeit der Buchhaltung und des Inventars sicher. Die Ergebnisse der Prif-
tatigkeit werden in einem schriftlichen Bericht festgehalten, der der ordentlichen Mit-
gliederversammlung zur Feststellung des Jahresabschlusses der Kammer vorgelegt
wird.

(2) Die Feststellung des Jahresabschlusses durch die ordentliche Mitgliederversamm-
lung erfolgt unmittelbar nach der Verlesung des Berichts des Wirtschaftsprifers.

(3) Der Wirtschaftspriifer wird von der Mitgliederversammlung fiir die Dauer von drei Jah-
ren aus dem Kreise der 6ffentlich anerkannten Wirtschaftsprifer gewahit. Sein Man-
dat kann nicht verlangert werden.
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Vil Schiedsgerichtsbarkeit

Artikel 25 Schiedsstelle

(1)

(2)

(3)

(4)

(6)

7

Jede Streitigkeit innerhalb der Kammer sowie liber Auslegung und Umsetzung dieser
Satzung und im Zusammenhang damit, insbesondere Streitigkeiten aus der Kammer-
mitgliedschaft, werden von einer Schiedsstelle, bestehend aus drei Schiedsrich-
tern/innen, ad hoc geschlichtet. Dieser Schiedsstelle gehdren Schiedsrichter/innen
an, welche von der Mitgliederversammlung aus der Reihe ihrer Mitglieder geman Ar-
tikel 10 Abs. 2 dieser Satzung in eine Liste gewahlt werden.

Fur den Fall, dass ein Mitglied der Schiedsstelle vor Ablauf seiner Amtszeit ausschei-
det, wird in der nachsten ordentlichen Mitgliederversammiung ein neues Mitglied der
Schiedsstelle ernannt.

Die Kammer kann ihre Mitglieder auf jedem ihr zweckmaRig erscheinenden Weg,
insbesondere per E-Mail, Uber das Vorhandensein freier Stellen in der Schiedsstelle
und Uber die Er6ffnung einer Bewerbungsfrist fiir diese offenen Stellen informieren,
nach deren Ablauf keine Bewerbungen mehr angenommen werden. Der Bewerbung

kann jedes Dokument beigefiigt werden, das der Bewerber fiir seine Eignung als
nutzlich erachtet.

Die Kammer kann eine endgliltige Kandidatenliste erstellen, die sie gleichzeitig mit
der Einladung zur ordentlichen Mitgliederversammiung vorlegt, um den Mitgliedern
der Kammer eine Abstimmung in voller Sachkenntnis zu ermdglichen.

Die Schiedsstelle gibt sich eine Geschaftsordnung, die die Bedingungen ihrer Befas-
sung mit Sachverhalten und des Verlaufs von Schiedsverfahren festgelegt.. Sie ent-
scheidet ex aequo et bono ohne Verfahrens- oder Fristbeschrankungen und respek-

tiert dabei Fairness, kontradiktorische Angelegenheiten und das Recht jeder Partei
auf rechtliches Gehor.

Die Schiedsstelle wird aktiviert, sobald ihr eine Streitigkeit von einer der betroffenen
Parteien vorgelegt wird. Die Uberweisung an die Schiedsstelle erfolgt durch Ubermitt-
lung eines Schreibens an die Kammer. Die Kammer unterrichtet die Schiedsstelle,

die sich gemaR ihrer Geschaftsordnung mit dem genannten Mitglied in Verbindung
setzt.

Fur den Fall, dass ein Mitglied der Schiedsstelle vor Ablauf-seiner. Amtszeit aus ir-
gendeinem Grund aus der Schiedsstelle ausscheidet, iﬁgsfﬁé@ﬁﬂe‘téiﬁyr_ah Rucktritt,
der dem Préasidenten auf irgendeine Weise gegen Efnﬁ'pf’a?@é}peét@tig{ing mitgeteilt
wird, kann der Vorstand bis zur nachsten ordentlichen Mitgliederversammiung ein
ordentliches Mitglied der Schiedsstelle aus dem Kreis der Mitgliedét Kooptieren, die
dies beantragen und die mit ihren Beitragen auf dem 'netit and sind und dem
Reglement entsprechen. \ A LRy
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SATZUNGSANDERUNG

Artikel 26 Satzungsidnderung

IX

Auf Vorschlag des Vorstandes oder schriftlichen Antrag von mindestens der Halfte
der ordentlichen Mitglieder, die ihren Mitgliedsbeitrag gezahlt haben, kann die Sat-
zung durch Beschluss einer Mitgliederversammlung geéndert werden. Ein die Sat-
zung andernder Beschluss bedarf einer Zweidrittelmehrheit der anwesenden oder
vertretenen stimmberechtigten Mitglieder. Satzungsanderungen bedurfen der vorhe-
rigen Zustimmung der DIHK.

AUFLOSUNG DER KAMMER

Artikel 27  Auflésung

(1)

(2)

(3)

Die Aufldsung der Kammer kann nur durch den Beschluss einer auBerordentlichen
Mitgliederversammlung, die ausschliellich zu diesem Zweck einberufen ist, erfolgen.
Der Antrag auf Aufiésung kann vom Vorstand oder mindestens der Halfte der ordentli-
chen Mitglieder, die inren Mitgliedsbeitrag gezahlt haben, gestellt werden. Der Antrag
auf Aufldsung muss schriftlich beim Vorstand eingereicht werden. In diesem Fall hat
der Vorstand innerhalb von zwei (2) Monaten eine aufierordentliche Mitgliederver-
sammlung einzuberufen.

Die Aufldsung kann nur mit zwei Drittel der anwesenden und vertretenen Stimmen
beschlossen werden. Die Zustimmung der DIHK ist notwendig. Uber die Verwendung
des Vermogens (Artikel 3 Abs. 3 und Abs. 4) beschlief3t die Mitgliederversammlung
mit einfacher Stimmenmehrheit.

Die Einladung zu der auBerordentlichen Mitgliederversammlung, in der Gber die Auf-
l6sung beschlossen werden soll, muss den ausdrugkl]ch’én Hinweis auf den Zweck
der Versammlung enthalten und mindestens elne;} J\/Itinal vor, der Sitzung versandt
worden sein. = L

Im Falle einer Auflésung ermennt die aulerorden n%ﬁ’e“m_ il derversammlung eine
Person ihrer Wahl mit dem Ziel, die Liquidation der Kg "mﬁﬁér unfi derVermdgenswerte
vorzunehmen, deren Hohe nach Begleichung der Ve ‘Blndhch_kerten insbesondere
aus Zuwendungsvertragen, nach Ermessen der Mitgliederversammiung verteilt wird
an Wohltatigkeitsorganisationen oder andere Vereinigungen mit dem gleichen
Zweck, mbglicherweise vorbehaltlich der Anwendung von Artikel 37 des Dahir Nr. 1-
58-376 von 3 Joumada 1378 (15. November 1958).
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Dem Trager dieser Satzung werden alle Befugnisse Ubertragen, die in Dahir Nr. 1-58-376
von 3 Joumada 1378 (15. November 1958) genannten Formalititen zu erledigen.

X INKRAFTTRETEN DER SATZUNG
Artikel 28 Inkrafttreten
(1) Diese Satzung ist durch die Mitgliederversammiung am 19.06.2025 beschlossen
worden und tritt nach Genehmigung und Eintragung in Kraft. Am Tag des Inkrafttre-
tens dieser Satzung werden vorherige Fassungen, insbesondere die urspringliche

Satzung vom 18.09.1996, in ihrer Fassung vom 06.06.2024 aufgehoben.

(2) Die Rechte und Pflichten, die auf Grund der ursprunglichen Satzung zum Tag des
Inkrafttretens dieser Satzung entstanden sind, bleiben unberiihrt.

(3) Diese Satzung wird in franzésischer und deutscher Gleichschrift verfasst. Die fran-
zbsische Fassung ist maRgebend.

Prasident Vize-Prasidentin Geschéftsfiihrerin
Mehdi EL BOURY Najlae YAZGHI Katharina FELGENHAUER
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